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Como parte de las disposiciones institucionales de un tratado de prohibicidn
completa de los ensayos nucleares, Australia ha propuesto que se establezeca un i’
Grupo Internacional de Gestidn. Ese Grupo realizaria en general las tareas
previstas normalmonte para el "grupo de expertos" establécido en virtud de otros:
tratados. Sin embargo, dadd. el cardcter singular del tratadé de prohibicidn
completa de los ensayos nucleares), Australia cree que vale la pena examinar.hlueva=-
pmente la funcidn y las responsabilidades del grupo de expertos. Se ha elegido
la expresion "Grupo Internac1onal de Gestidn" para refléjar de manera mds exdcta’
las tareas cuya realizacidn prevemos y,. al mismo tiempo, para distinguir niestra
propuesta de las_contenidas en las disposiciones fundamentales presentadas por 1la
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Unidn Soviética (CD/346) 'y en el proyecto de :itratado de Suecia’ (CD/381)y %7 -

La funclon del Grupo Internaclonal de Géstlon S e
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La func1on del Grupo, que contarfa con la asisten¢ia:de una secretai¥a  y estaria
integrado por expertos cientificos (prlnclpalmente 31smologos y geofisicos, pero
también gedlogos), consistiria en asegurar ‘el funcionamiento armonioso de' 165 meca-
nismos-de vigilancia y ver1f1cac1on establecidos’ en virtud d& un tratado:dé prohi-
bicidn eompleta de los ensayos. : Aungue ‘arefectos prdcticos: seria independiente en
los aspectos.cientificos y.:téenicos, tendria que responder antés el Comité '
Consultivo en el que estarfian representados todos los Estados Partes. De ‘hecho,
serfa el drgano sucesor del Grupo ad hoc de expertos cientIflcos encargado de
examinar las medidas de cooperacidn internacional para detectar:é- identificar fendmehos
sfsmicos, del Comité de Desarme, ¥y aprovecharfé la experiencia obtenida por ese
organo (para-que.las: dlsposiciones del. tratado sean plenamente operacionales cuando
entre en vigor,:se-prevé:queiel Grupo de expertos cientificos prosiga su Tabohk
hasta esa fecha).
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Se propone que el nrupo se establezca 1nmed1atamente despues de’ que entre en

vigor el tratado. Estarfa formado por 15 expertos nombrados por el Depositario por
recomendacidn. del Comité Consultivo. Al selectionaf’ los:miembros se ‘debérd

. hacer lo necesario.para asegurar upa distribucidn geogrdficiaveqiiilibrada. A los
. Diembros se los nombrarid para un periodo de einco afios y todos los afios ‘se sustituird
@ tres de ellos. El1 grupo eleglra su propio presidente y establecerd su reglamento.
Se reunird por lo menos dos veces. al afio 'y siempré ‘que *se 1¢ ‘Solicite el Comlte

“COnsultivo. ‘EY grupo ‘decidird las cuestiones 'dé’ procedxmlento relacionadas ‘¢on la
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organizacidn de sus trabajos medidnte consenso siempre que sea posible y, de no
serlo, por una mayoria de los miembros presentes y votantes. No se celebrarin
votaciones sobre cuestiones de fondo. Cuando no pueda lograrse consenso sobre
cuestiones de fondo, los informes del grupo, comprendido el informe anual al

Comité Consultivo, deben refleJar las opiniones de todos los miembros participantes.
Cualquier Estado Parte podrd comparecer ante el grupo, representado por un experto
designado ex officio, para presentar propuestas o solicitar informacidn.
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Tareas

a) Generales vy e .
St ) ) . APER
- Evaluar el funcionamiento técnico.de las medidas internaclonales de | .,y
vigilancia, deteccidn.y verificacidn, con inclusidn de las téenicas y. .-
B, los procedimientos para inspecciones.in.situ; - .o ‘o

¢ L

- Proponer los cambios gue sean hecesarios en, €l, equipo ¥y, lospgrocedlmientos ;
téenicos utilizados para verificar el cumplimiento, . P omn

E]

Efectuar loz estudios técnicos que solicite el Comité Consuliivo; .

T

~ Servir de foro para todo Estado Parte que desee hacer sugerencias en 1
cuanto al funcionamiento de las medidas inteérnacionales de v1gilancia,
+ -, deteccidn y verificacidn; “

- Servir de foro para debates técnicos acerca de fendmenos sobre los que
haya pedido aclaraciones algin Estado Parte {estas solicitudes,‘segun las
preferencias del Estado Parte interesado, podran enviarse o no enviarss s
por conducto del Comité Consultivo,-si bien el Comité deberfa recibir un
Ainforme sobre los resulfados).

“ -

h) - Cuestiones sismoldgicas y atmosféricas . o,

-~ Asegurar que las estaciones sismélégicas y los Centros Internacionales .+
de Datos participantes funcionen segin lo dispuesto en el tratado;

,l
[ Te ovw
- Servir de enlace con la OMM acerca de las cuestiones relacionadas con
el intercambio de datos mediante su Sistema Mundial de Telecomunicaciones
y supervisar y examinar, en cooperacidn con la OMM, el intercambio de -~~~ -~
datos especifieado; .

H
~

- Supervisar tode intercambio de dates sobre radiactividad en la atmosfera -
si en el tratado se incluyen dasposiclones especificas sobre ese Vo
intercambio;
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-~ Mantener contacto con las autorldadeSAnaclonales de los Estados Partes
encargados de la deteccidn de fendmenos sismicos (y, atmosféricos).
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e¢) Inspeccidn in situ

- Realizar inspecciones internacionales in situ segliin los procedimientos
establecidos, a peticidn del Comité Consultivo, e informar al Comité
de los resultados de esas inspecciones,

En esta tarea el grupo debe contar con la asistencia de la Secretaria y,
siempre que sea necesario, con las de otros expertos incluidos en las
listas preparadas en cooperacidn con el Comité Consultivo.

En caso de que se recibiera una peticién de una inspeccidn in situ,
tanto el Estado Parte solicitante como el Estado Parte que la acepte
tendrdn derecho a nombrar un experto ex officio para el grupo mientras
duren el examen por el grupo y la inspeccién in situ solicitada.




